BENCH MATS - MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION
SERIES 36"X12" BLACK

Bring your love for Midwest Industries to the work bench in a whole different
way with their heavy duty Promat! Available in two different models,
showcasing the Midwest Industries Alpha Series or the AR-15 Series mat.
Lightweight, heavy duty gunmat for your armorer's bench or workshop
Spacious 36"x12" padded work area Non-slip textured rubber base protects
your work surface Constructed of 1/8" vulcanized rubber with soft heat bonded
polyester protects your firearm from scratches Dye sublimation printing won't o

wear or rub off Solvent and oil resistant Lifetime warranty Designed and - ST
printed in the USA Storing Your ProMat: Rolls up for easy compact storage. Roll 7
mat, with image side in. Easily fits into your range bag, gun vault, or other
storage locations. *Leaving your ProMat in direct sunlight for extended periods
of time may cause the image to fade.* Cleaning Your ProMat: Recommended:
Hand Wash. Rinse with warm water, apply mild dish soap, agitate & lather
with fingers or rub the top cloth together, and rinse with warm water and air
dry.

MODERM LEVER ACTION

Attributes

e Name: MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES 36"X12" BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 430107687

Mfr. No.: MI-GUNMAT-LEVER

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 812102035039

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur BENCH MATS MIDWEST
INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES
36"X12" BLACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION
SERIES! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und praktische Arbeitsflache fir lhre
Waffenreinigung und wartung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Gun Mat nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Mat von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

Lagern Sie das Mat an einem trockenen, kiihlen Ort, um eine Verformung zu vermeiden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen ber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.

Lassen Sie das Mat nicht Gber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt, um ein Verblassen
des Drucks zu verhindern.

Verwenden Sie nur milde Reinigungsmittel zur Reinigung des Mat.

Rollen Sie das Mat mit der Bildseite nach innen, um Kratzer zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Gummibasis vor dem Gebrauch sauber ist, um eine rutschfeste Oberflache zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auspacken: Nehmen Sie das Gun Mat vorsichtig aus der Verpackung.
Platzieren: Legen Sie das Mat auf eine stabile und saubere Oberflache.
3. Verwendung:
o Verwenden Sie das Mat, um Ihre Waffen sicher zu reinigen oder zu warten.
o Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, sicher auf dem Mat
platziert sind.
4. Reinigung:
o Empfohlen: Handwasche.
o Spllen Sie das Mat mit warmem Wasser ab.
o Tragen Sie mildes Geschirrspulmittel auf und schaumen Sie es mit den Handen auf.
o Reiben Sie die obere Stoffschicht sanft aneinander.
o Spllen Sie das Mat erneut mit warmem Wasser ab und lassen Sie es an der Luft trocknen.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Mat gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Gummi und Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Mat nicht in den normalen Hausmill gelangt, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der
Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Gun Mat sicher und effektiv zu
nutzen. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten z6gern Sie nicht, Unterstitzung in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for BENCH MATS
MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION
SERIES 36"X12" BLACK

Introduction

Thank you for choosing the BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your gun mat. Please read this
guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the gun mat is used on a stable, flat surface to prevent slipping or movement during use.
Always inspect the gun mat for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the gun mat away from direct sunlight for extended periods to prevent fading of images.

Do not use harsh chemicals or abrasive materials when cleaning the gun mat.

Store the gun mat rolled up in a cool, dry place to maintain its shape and integrity.

Keep the gun mat out of reach of children to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid placing any hot or heavy objects directly on the gun mat to prevent damage.
Ensure that all tools and firearms are handled safely while on the mat.

¢ Do not use the gun mat as a substitute for protective gear when working with firearms.

If using solvents or oils, ensure proper ventilation in the area to avoid inhalation of fumes.
Regularly check the mat for any wear or tear, especially if used frequently.

Instructions for Installation and Usage

1. Unrolling the Gun Mat:

o Carefully unroll the gun mat on a flat surface.
o Ensure the nonslip textured rubber base is facing down to protect your work surface.

2. Using the Gun Mat:

o Place your firearm and tools on the padded work area of the mat.
o Use the mat to catch any debris or oils while working on your firearm.

3. Cleaning the Gun Mat:

o Recommended method: Hand wash.

o Rinse the mat with warm water.

o Apply mild dish soap and agitate with fingers or rub the top cloth together.
o Rinse thoroughly with warm water and allow the mat to air dry.

4. Storing the Gun Mat:

o Roll the mat with the image side in to protect the printed design.
o Store in a range bag, gun vault, or other suitable storage locations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the gun mat responsibly. Check local regulations for disposal of rubber and textile materials.
¢ If the mat is damaged beyond repair, consider recycling options or following local waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding product safety, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BENCH MATS
MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TAPETE DE ARMA BENCH MATS MIDWEST
INDUSTRIES LEVER ACTION SERIES 36"X12"
NEGRO

Introduccion

Gracias por elegir el TAPETE DE ARMA BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES LEVER ACTION SERIES. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu tapete. Por
favor, lee esta guia con atencién y gudardala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el tapete de arma se use sobre una superficie estable y plana para evitar
deslizamientos o0 movimientos durante su uso.

Inspecciona siempre el tapete de arma en busca de signos de dafio antes de cada uso. No lo uses si esta
dafado.

Mantén el tapete de arma alejado de la luz solar directa durante periodos prolongados para evitar el
desvanecimiento de las imagenes.

No uses productos quimicos agresivos ni materiales abrasivos al limpiar el tapete de arma.

Almacena el tapete de arma enrollado en un lugar fresco y seco para mantener su forma e integridad.
Mantén el tapete de arma fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Evita colocar objetos calientes o pesados directamente sobre el tapete de arma para prevenir dafios.
Asegurate de que todas las herramientas y armas se manejen de forma segura mientras estés sobre el
tapete.

No uses el tapete de arma como un sustituto del equipo de proteccidn al trabajar con armas de fuego.
Si usas solventes o aceites, aseglrate de que el drea esté bien ventilada para evitar la inhalacion de
vapores.

Revisa regularmente el tapete en busca de desgaste o rasgaduras, especialmente si se usa con
frecuencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Desenrollando el Tapete de Arma:

o Desenrolla cuidadosamente el tapete de arma sobre una superficie plana.
o Asegurate de que la base de goma texturizada antideslizante esté hacia abajo para proteger tu
superficie de trabajo.

Usando el Tapete de Arma:

o Coloca tu arma y herramientas sobre el drea de trabajo acolchada del tapete.
o Usa el tapete para atrapar cualquier residuo o aceite mientras trabajas en tu arma.

Limpiando el Tapete de Arma:

o Método recomendado: Lavado a mano.
o Enjuaga el tapete con agua tibia.



o Aplica jabdn suave para platos y agita con los dedos o frota la tela superior entre si.
o Enjuaga bien con agua tibia y deja que el tapete se seque al aire.

4. Almacenando el Tapete de Arma:

o Enrolla el tapete con el lado de la imagen hacia adentro para proteger el disefio impreso.
o Almacena en una bolsa de tiro, caja fuerte de armas u otros lugares de almacenamiento
adecuados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el tapete de arma de manera responsable. Consulta las regulaciones locales para la eliminacién

de materiales de goma y textil.
» Si el tapete estd dafiado mas allad de la reparacién, considera opciones de reciclaje o sigue las pautas de

eliminacidn de desechos locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con la seguridad del producto, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu TAPETE
DE ARMA BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Tapis d'Armes BENCH
MATS MIDWEST INDUSTRIES LEVER ACTION
SERIES 36"X12" NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tapis d'Armes BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES LEVER ACTION SERIES. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation s(ire et efficace de ton tapis d'armes.
Merci de lire ce guide attentivement et de le conserver pour référence future.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le tapis d'armes est utilisé sur une surface stable et plane pour éviter tout glissement ou
mouvement pendant son utilisation.

¢ Inspecte toujours le tapis d'armes pour tout signe de dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas
s'il est endommagé.

¢ Garde le tapis d'armes a I'écart de la lumiere directe du soleil pendant de longues périodes pour éviter la
décoloration des images.

¢ Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs ou de matériaux abrasifs lors du nettoyage du tapis
d'armes.

e Range le tapis d'armes roulé dans un endroit frais et sec pour maintenir sa forme et son intégrité.

¢ Garde le tapis d'armes hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite de placer des objets chauds ou lourds directement sur le tapis d'armes pour prévenir tout
dommage.

e Assuretoi que tous les outils et armes a feu sont manipulés en toute sécurité pendant leur utilisation sur
le tapis.

¢ Ne pas utiliser le tapis d'armes comme substitut d'équipement de protection lors de travaux avec des
armes a feu.

¢ Si tu utilises des solvants ou des huiles, assuretoi d'avoir une bonne ventilation dans la zone pour éviter
l'inhalation des fumées.

e Vérifie régulierement le tapis pour tout signe d'usure, surtout s'il est utilisé fréquemment.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Dérouler le Tapis d'Armes :

o Déroule soigneusement le tapis d'armes sur une surface plane.
o Assuretoi que la base en caoutchouc texturé antidérapant est orientée vers le bas pour protéger ta
surface de travail.

2. Utiliser le Tapis d'Armes :

o Place ton arme a feu et tes outils sur la zone de travail rembourrée du tapis.
o Utilise le tapis pour attraper toute débris ou huile pendant que tu travailles sur ton arme.

3. Nettoyer le Tapis d'Armes :

o Méthode recommandée : Lavage a la main.
o Rince le tapis avec de |'eau tiede.



o Applique un savon a vaisselle doux et agite avec les doigts ou frotte le tissu supérieur ensemble.
o Rince soigneusement a I'eau tiede et laisse sécher a l'air.

4. Stocker le Tapis d'Armes :

o Roule le tapis avec le cété image a l'intérieur pour protéger le design imprimé.
o Rangele dans un sac de tir, un coffre a armes, ou d'autres lieux de stockage appropriés.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du tapis d'armes de maniére responsable. Vérifie les réglementations locales pour I'élimination
des matériaux en caoutchouc et textile.

» Si le tapis est endommagé audela de toute réparation, envisage des options de recyclage ou suis les
directives locales d'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, merci de te référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton Tapis
d'Armes BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES. Merci de donner la priorité a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BENCH
MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER
ACTION SERIES 36"X12" BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire 1'uso sicuro ed efficace del tuo tappetino per armi. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida e di conservarla per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il tappetino per armi sia utilizzato su una superficie stabile e piana per prevenire
scivolamenti o0 movimenti durante I'uso.

¢ Controlla sempre il tappetino per eventuali segni di danneggiamento prima di ogni utilizzo. Non utilizzare
se danneggiato.

¢ Tieni il tappetino lontano dalla luce solare diretta per periodi prolungati per prevenire lo shiadimento
delle immagini.

* Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi per la pulizia del tappetino.

¢ Conserva il tappetino arrotolato in un luogo fresco e asciutto per mantenere la sua forma e integrita.

¢ Tieni il tappetino fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Evita di posizionare oggetti caldi o pesanti direttamente sul tappetino per prevenire danni.
e Assicurati che tutti gli strumenti e le armi siano maneggiati in modo sicuro mentre si trova sul tappetino.
¢ Non utilizzare il tappetino come sostituto di equipaggiamento protettivo quando si lavora con armi da

fuoco.

¢ Se utilizzi solventi o oli, assicurati di avere una ventilazione adeguata nell'area per evitare I'inalazione di
fumi.

¢ Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura, specialmente se utilizzato
frequentemente.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Srotolamento del Tappetino per Armi:

o Srotola con attenzione il tappetino su una superficie piana.
o Assicurati che la base in gomma testurizzata antiscivolo sia rivolta verso il basso per proteggere la
tua superficie di lavoro.

2. Utilizzo del Tappetino per Armi:

o Posiziona la tua arma e gli strumenti sull'area di lavoro imbottita del tappetino.
o Usa il tappetino per raccogliere eventuali detriti o oli mentre lavori sulla tua arma.

3. Pulizia del Tappetino per Armi:

[¢]

Metodo raccomandato: Lavaggio a mano.

o Risciacqua il tappetino con acqua calda.

Applica un detergente per piatti delicato e agita con le dita o strofina il tessuto superiore insieme.
o Risciacqua accuratamente con acqua calda e lascia asciugare all'aria.

o



4. Conservazione del Tappetino per Armi:

o Arrotola il tappetino con il lato dell'immagine all'interno per proteggere il design stampato.
o Conserva in una borsa da tiro, in una cassaforte per armi o in altri luoghi di stoccaggio adeguati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il tappetino in modo responsabile. Controlla le normative locali per lo smaltimento di materiali in
gomma e tessuto.

¢ Se il tappetino € danneggiato oltre la riparazione, considera opzioni di riciclo o segui le linee guida locali
per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo BENCH MATS
MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BENCH MATS
MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION
SERIES 36"X12" BLACK

Introduksjon
Takk for at du valgte BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES. Denne guiden gir

viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av din gun mat. Vennligst les denne guiden
nagye og oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at gun mat brukes pa en stabil, flat overflate for a forhindre glidning eller bevegelse under bruk.
Inspiser alltid gun mat for tegn pa skade far hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Hold gun mat unna direkte sollys i lengre perioder for @ unnga falming av bilder.

Bruk ikke sterke kjemikalier eller abrasive materialer nar du rengjer gun mat.

Oppbevar gun mat rullet opp pa et kjglig, tart sted for & opprettholde formen og integriteten.

Hold gun mat utilgjengelig for barn for a forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Unnga a plassere varme eller tunge gjenstander direkte pa gun mat for @ unnga skade.

Sgrg for at alle verktgy og vapen handteres trygt mens de er pa matten.

e Bruk ikke gun mat som en erstatning for beskyttelsesutstyr nar du arbeider med vapen.

Hvis du bruker lgsemidler eller oljer, sgrg for god ventilasjon i omradet for & unnga innanding av damper.
Sjekk regelmessig matten for slitasje eller rifter, spesielt hvis den brukes ofte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Rulling ut gun mat:

o Rull forsiktig ut gun mat pa en flat overflate.
o Sgrg for at den antiskli teksturerte gummibasen vender ned for 8 beskytte arbeidsflaten.

2. Bruk av gun mat:

o Plasser ditt vapen og verktgy pa det polstrede arbeidsomradet pa matten.
o Bruk matten til & fange opp eventuelle rusk eller oljer mens du arbeider med ditt vapen.

3. Rengjgring av gun mat:

o Anbefalt metode: Handvask.

o Skyll matten med varmt vann.

o Pafar mild oppvasksape og agiter med fingrene eller gni topplaken sammen.
o Skyll grundig med varmt vann og la matten lufttarke.

4. Lagring av gun mat:

o Rull matten med billedsiden inn for & beskytte det trykte designet.
o Oppbevar i en skyteveske, vapenskap eller andre passende lagringssteder.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste gun mat pa en ansvarlig mate. Sjekk lokale forskrifter for avfallshandtering av gummi og
tekstilmaterialer.

¢ Hvis matten er skadet utover reparasjon, vurder resirkuleringsalternativer eller fglg lokale
avfallshandteringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende produktsikkerhet, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er gitt med produktpakningen eller pa produsentens nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din BENCH MATS
MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BENCH MATS
MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION
SERIES 36"X12" BLACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojej maty.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg i zachowanie jej na przysztos¢.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze mata jest uzywana na stabilnej, ptaskiej powierzchni, aby zapobiec slizganiu sie lub
ruchowi podczas uzytkowania.

e Zawsze sprawdzaj mate pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.

¢ Trzymaj mate z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego przez dtuzszy czas, aby zapobiec blaknieciu
obrazdw.

¢ Nie uzywaj agresywnych chemikaliéw ani materiatéw sciernych do czyszczenia maty.

® Przechowuj mate zwinietg w chtodnym, suchym miejscu, aby zachowac jej ksztatt i integralnos¢.

¢ Trzymaj mate z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Unikaj umieszczania gorgcych lub ciezkich przedmiotéw bezposrednio na macie, aby zapobiec
uszkodzeniom.

e Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i bronh sg obstugiwane w sposéb bezpieczny podczas pracy na macie.

Nie uzywaj maty jako substytutu sprzetu ochronnego podczas pracy z bronia.

Jesli uzywasz rozpuszczalnikdw lub olejéw, zapewnij odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu, aby

unikna¢ wdychania oparéw.

Regularnie sprawdzaj mate pod katem zuzycia lub uszkodzen, szczegdlnie jesli jest uzywana czesto.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozwijanie maty:
o QOstroznie rozwijaj mate na ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze teksturowana gumowa podstawa jest skierowana w dét, aby chroni¢ powierzchnie
robocza.

2. Uzywanie maty:

o Umies¢ swojg bron i narzedzia na wyscietanym obszarze roboczym maty.
o Uzyj maty, aby ztapac wszelkie zanieczyszczenia lub oleje podczas pracy nad swojg bronia.

3. Czyszczenie maty:
o Zalecana metoda: pranie reczne.
o Sptucz mate ciepta woda.
o Natdz tagodny ptyn do naczyn i wstrzasnij, a nastepnie wmasuj palcami lub pocieraj gérng tkanine.
o Doktadnie sptucz ciepta wodg i pozostaw mate do wyschniecia na powietrzu.

4. Przechowywanie maty:



o Zwih mate z obrazkiem wewnatrz, aby chroni¢ nadrukowany wzér.
o Przechowuj w torbie na strzelnice, sejfie na bron lub w innych odpowiednich miejscach.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj mate w sposéb odpowiedzialny. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw
gumowych i tekstylnych.

e Jesli mata jest uszkodzona ponad mozliwos¢ naprawy, rozwaz opcje recyklingu lub stosuj sie do lokalnych
wytycznych dotyczacych utylizacji odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z Twoja BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie

bezpieczenstwa!



BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT
LEVER ACTION SERIES 36"X12" BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvallisesta kaytosta. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai vikoja.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Tama tuote on suunniteltu aseiden huoltoon ja suojaamiseen.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole leikkikalu, ja se voi aiheuttaa vaaroja, jos sita
kasittelee lapsi.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle. Tama voi vahingoittaa tuotteen
materiaaleja.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja puhtaus. Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta sen kayttéika
pitenee.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta tasaisella ja vakaalla pinnalla. Valta liukasta tai epatasaista alustaa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu, jotta voit nahda kaikki yksityiskohdat selkeasti.
Al3 kayta voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia tuotteen puhdistamiseen, ellei se ole erityisesti
suositeltua.

Valta tuotteen altistamista suoraan auringonvalolle pitkaksi aikaa, silld tama voi aiheuttaa kuvien
haalistumista.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Rullaa matto auki huolellisesti, varmistaen, etta se on taysin tasainen ennen kayttoa.

¢ Aseta matto tydpdydalle tai muulle tasaiselle pinnalle, kuva puoli yldspain.

¢ Kaytd mattoa aseiden huoltoon ja suojaamiseen, varmistaen, etta se on riittdvan suuri tydskentelyalueesi
tarpeisiin.

¢ Puhdista matto saanndllisesti kasinpesulla. Huuhtele [ampimalla vedelld, lisdd mietoa astianpesuainetta,
hiero ja vaahdota sormilla tai hankaa kankaita yhteen. Huuhtele [ampimalla vedellad ja anna kuivua
ilmavasti.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sadddkset tuotteen
havittdmiseksi.

¢ Valta tuotteen havittamista sekajatteen mukana, jos mahdollista. Kierratéd materiaaleja, jotka ovat
kierratettavissa.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan

tai tarkista viralliset verkkosivustot. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.



Kiitos, etta valitsit BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES tuotteen. Toivomme,
ettd nautit turvallisesta ja tehokkaasta kayttokokemuksesta!



Sakerhetsinstruktioner for BENCH MATS
MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION
SERIES 36"X12" BLACK

Introduktion

Tack for att du valt BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES. Denna matta ar
designad for att ge ett sakert och effektivt arbetsomrade for vapensmeder och entusiaster. For att sakerstalla
en saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsett andamal som en arbetsyta for vapen.

Kontrollera mattan regelbundet for skador eller slitage. Om du upptéacker nagra problem, sluta anvanda
den omedelbart.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

Undvik att lamna mattan i direkt solljus under langre perioder for att férhindra blekning av designen.
Folj alltid rengéringsanvisningarna for att bevara matta och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid mattan pa en stabil och plan yta for att férhindra att den glider eller rér sig under
anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du placerar vapen pa mattan.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av vapen for att skydda dig sjalv mot potentiella
skador.

Undvik att anvanda skarpa eller vassa foremal pa mattan som kan orsaka skador eller repor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Rulla ut mattan pa en jamn yta med den texturerade gummibasen nedat.
Kontrollera att mattan ligger platt och inte har nagra veck eller bubblor.
3. Anvand mattan for att placera ditt vapen och andra verktyg pa den vadderade ytan for att skydda dem
fran repor.
4. Vid reng0éring, folj dessa steg:
o Handtvatt rekommenderas.
o Skélj mattan med varmt vatten.
o Applicera mild diskmedel och gnugga forsiktigt med fingrarna eller mot varandra.
o Skoélj noggrant med varmt vatten.
o Lat mattan lufttorka helt innan du rullar ihop den fér férvaring.

N

Avfallshantering
o N&r mattan ar sliten eller inte langre anvandbar, kassera den pa ett miljovanligt satt.

o Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering av gummi och
textilmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren av produkten.
Kontrollera alltid den senaste informationen om sakerhetsatgarder och produktaterkallelser.



Vi tackar for att du valt BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES och hoppas att du
far en saker och produktiv upplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro BENCH MATS MIDWEST
INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES
36"X12" BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BENCH MATS MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT LEVER ACTION SERIES. Tento
privodce poskytuje dllezité bezpecnostni instrukce, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi podlozky
na zbrané. Prectéte si tento priivodce peclivé a uchovejte jej pro budouci pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze podloZka na zbrané je pouzivana na stabilnim, plochém povrchu, aby se zabranilo
sklouznuti nebo pohybu béhem pouzivani.

Vzdy zkontrolujte podlozku na zbrané na jakékoli zndmky poSkozeni pred kazdym pouzitim. Nepouzivejte,
pokud je poskozena.

Drzte podlozku na zbrané mimo primé slunecni svétlo po delsi dobu, aby se zabranilo vyblednuti obraz(.
Nepouzivejte agresivni chemikalie nebo abrazivni materidly pfi ¢isténi podlozky na zbrané.

Ulozte podlozku na zbrané srolovanou na chladném, suchém misté, abyste zachovali jeji tvar a integritu.
Drzte podlozku na zbrané mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Vyhnéte se umisténi jakychkoli horkych nebo tézkych predmétd primo na podlozku na zbrané, abyste
predesli poSkozeni.

Ujistéte se, Ze vSechny nastroje a zbrané jsou bezpecné manipulovany, zatimco jsou na podlozce.
Nepouzivejte podlozku na zbrané jako nahradu ochranného vybaveni pfi praci se zbranémi.

Pokud pouzivate rozpoustédla nebo oleje, zajistéte spravné vétrani v oblasti, abyste se vyhnuli
vdechovani vypard.

Pravidelné kontrolujte podlozku na jakékoli opotrebeni nebo roztrzeni, zejména pokud je pouzivéna ¢asto.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Rozbaleni podlozky na zbrané:
o Opatrné rozbalte podlozku na zbrané na plochém povrchu.
o Ujistéte se, ze protiskluzovy texturovany gumovy zaklad je smérovan dold, aby chranil vas
pracovni povrch.

Pouzivani podlozky na zbrané:

o Umistéte svou zbran a nastroje na polstrovanou pracovni plochu podlozky.
o PouZijte podlozku k zachyceni jakychkoli necistot nebo oleji béhem prace na vasi zbrani.

Udrzba podlozky na zbrané:
o Doporuc¢ena metoda: Ru¢ni myti.
o Oplachnéte podlozku teplou vodou.

o Naneste jemny prostfedek na myti nadobi a promnéte prsty nebo tfete horni latku dohromady.
o DUkladné oplachnéte teplou vodou a nechte podlozku uschnout na vzduchu.

Ukladani podlozky na zbrané:



o Srolujte podlozku s obrazkovou stranou dovnitt, abyste chranili tistény design.
o UloZte ji do tasky na strelnici, trezoru na zbrané nebo jinych vhodnych ulozist.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte podlozku na zbrané odpovédné. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro likvidaci gumovych a
textilnich materiald.

¢ Pokud je podlozka poskozend nad rdmec opravy, zvazte moznosti recyklace nebo se fidte mistnimi
pokyny pro likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Pri dodrzovani téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a prijemné pouZzivani vasi BENCH MATS
MIDWEST INDUSTRIES GUN MAT. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

